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PREST O Scheinwerfer-Aufbereitungs-Set

Components:

365171_KomB

PRESTO Headlight Lens Sealer

365171_KomA

PRESTO Headlight Restorer
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Scheda di dati di sicurezza
ai sensi del regolamento 1907/2006/CE, Articolo 317

Stampato il: 16.09.2019 Numero versione 3 Revisione: 16.09.2019

SEZIONE 1: Identificazione della sostanza o dellasoela e della societa/impresa

- 1.1 Identificatore del prodotto
- Denominazione commerciale: PRESTO Headlight Lens f&¢ea

- Articolo numero: 365171 _KomB
- 1.2 Usi identificati pertinenti della sostanza oléemiscela e usi sconsigliati
Non sono disponibili altre informazioni.
- Settore d'uso
SU21 Usi di consumo: nuclei familiari / popolazéoin generale / consumatori
SU22 Usi professionali: settore pubblico (amntiaizione, istruzione, intrattenimento, servizi,igidnato)
- Categoria dei prodottPC9a Rivestimenti e vernici, diluenti, sverniorat
- Categoria dei processi
PROC7 Applicazioni a spruzzo industriali
PROC11 Applicazioni a spruzzo non industriali
- Utilizzazione della Sostanza / del Prepardtwmtezione di superficie

- 1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dadii sicurezza
- Produttore/fornitore:

MOTIP DUPLI GmbH

Kurt Vogelsang Strasse 6

D-74855 HalBRmersheim

Tel.: +49/6266/75-0

msds@de.motipdupli.com

- Informazioni fornite da: QHSE Department

- 1.4 Numero telefonico di emergenza:
Centri antiveleni su territorio nazionale attivitdre su 24
Milano Osp. Niguarda Ca' Granda — 02 66101029
Pavia Centro Nazionale di Informazione Tossicatagi 0382 24444
Bergamo Azienda Ospedaliera Papa Giovanni XXII vamde 800883300
Roma Osp. Pediatrico Bambino Gesu - 06 68593 /lielinico "Umberto | - 06 49978000 - Policlinico
"A. Gemelli" — 06 3054343
Firenze Az. Osp. "Careggi" U.O. Tossicologia Medi&@b5 7947819
Napoli Az. Osp. "A. Cardarelli" — 081 7472870
Foggia Az. Osp. Univ. Foggia - 0881-732326

Uffici MOTIP DUPLI Italia :

Tel.: +39 02 233398.1 - Fax.:+39 02 23339611
Lun-Giov 08.00 — 17.00, Ven 08.00 — 16.00
email: info@motipdupli.it

Uffici Germania MOTIP DUPLI GmbH (D):
Tel.: +49 6266-75-310 - Fax +49 6266-75-362
Lun- Giov 08:00 - 16:00 Uhr, Ven 08:00 - 12:30 Uhr

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

- 2.1 Classificazione della sostanza o della miscela
- Classificazione secondo il regolamento (CE) n. 12008
Il prodotto non é classificato conformemente alalegnento CLP.

- 2.2 Elementi dell'etichetta
- Etichettatura secondo il regolamento (CE) n. 127@@8non applicabile

- Pittogrammi di pericolonon applicabile
(continua a pagina 2)
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- Avvertenzanon applicabile

- Indicazioni di pericolonon applicabile

- Consigli di prudenza
P101 In caso di consultazione di un medico, tenatesposizione il contenitore o I'etichetta del poti.
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.
P501 Smaltire il prodotto / recipiente in conformdan le disposizioni regionali.

- 2.3 Altri pericoli

- Risultati della valutazione PBT e vPvB

- PBT: Non applicabile.

-vPvB: Non applicabile.

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredié

- 3.2 Caratteristiche chimiche: Miscele
- Descrizione:Miscela delle seguenti sostanze con additivi narcp®si.

- Sostanze pericoloseron applicabile

- Ulteriori indicazioni:
Il contenuto di benzene (EINECS 200-753-7) neidirmpmponenti & inferiore allo 0,1% (P Nota di cui
all'allegato | della direttiva 1272/2008/CEE), inaalo che il prodotto non & classificato come cangerm.
Il testo dell'avvertenza dei pericoli citati pucsese appreso dal capitolo 16

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

- 4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso

- Indicazioni generali:Non sono necessari provvedimenti specifici.

- Inalazione: Portare in zona ben areata, in caso di disturbi soitare il medico.

- Contatto con la pelleGeneralmente il prodotto non € irritante per lalpel

- Contatto con gli occhilavare con acqua corrente per alcuni minuti tenefedpalpebre ben aperte.
- Ingestione:

Bere abbondante acqua e sostare in zona ben arBathiedere immediatamente l'intervento del medico.

- 4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti chetardati Non sono disponibili altre informazioni.
- 4.3 Indicazione dell'eventuale necessita di conavdt immediatamente un medico e di trattamenti spdici
Non sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 5: Misure antincendio

- 5.1 Mezzi di estinzione
- Mezzi di estinzione idoneAdottare provvedimenti antiincendio nei dintornlldeona colpita.
- 5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza olldamiscela
Non sono disponibili altre informazioni.
Non sono disponibili altre informazioni.
- 5.3 Raccomandazioni per gli addetti all'estinziodegli incendi-
- Mezzi protettivi specificiNon sono richiesti provvedimenti particolari.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

- 6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezime procedure in caso di emergerndan necessario.
- 6.2 Precauzioni ambientali:
Impedire infiltrazioni nella fognatura/nelle acgsaperficiali/nelle acque freatiche.
- 6.3 Metodi e materiali per il contenimento e perbanifica:
Raccogliere il liquido con materiale assorbentebsia, tripoli, legante di acidi, legante universale
segatura).
Smaltimento del materiale contaminato conformemahpeinto 13.
- 6.4 Riferimento ad altre sezioni

Non vengono emesse sostanze pericolose.
(continua a pagina 3)
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Per informazioni relative ad un manipolazione sewedere capitolo 7.

Per informazioni relative all'equipaggiamento pribeo ad uso personale vedere Capitolo 8.
Per informazioni relative allo smaltimento vederap@olo 13.

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

- 7.1 Precauzioni per la manipolazione sicuNon sono richiesti provvedimenti particolari.
- Indicazioni in caso di incendio ed esplosiondpn sono richiesti provvedimenti particolari.

- 7.2 Condizioni per lo stoccaggio sicuro, compreserguali incompatibilita

- Stoccaggio:

- Requisiti dei magazzini e dei recipientiton sono richiesti requisiti particolari.
- Indicazioni sullo stoccaggio mistdNon necessario.

- Ulteriori indicazioni relative alle condizioni dimmagazzinamentoNessuno.

- Classe di stoccaggid:2

- 7.3 Usi finali particolariNon sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 8: Controllo dell’esposizione/protezionedividuale

- Ulteriori indicazioni sulla struttura di impianti cnici: Nessun dato ulteriore, vedere punto 7.

- 8.1 Parametri di controllo

- Componenti i cui valori limite devono essere tenstitto controllo negli ambienti di lavoro:
Il prodotto non contiene quantita rilevanti di saste i cui valori limite devono essere tenuti sotiatrollo
negli ambienti di lavoro.

- Ulteriori indicazioni: Le liste valide alla data di compilazione sono stasate come base.

- 8.2 Controlli dell'esposizione
- Mezzi protettivi individuali:
-Norme generali protettive e di igiene del lavoro:
Osservare le misure di sicurezza usuali nella malaiione di sostanze chimiche.
- Maschera protettivaNon necessario.
- Guanti protettivi:
In caso di contatto con la polvere di spruzzo devesser utilizzati guanti protettivi in butile (mispessore
0.4 mm), ad esempio
KCL Camatril, articolo n. 898 o prodotti simili
Guanti / resistenti ai solventi
A causa della mancanza di tests non pud esserégliats alcun tipo di materiale per i guanti conicu
manipolare il prodotto / la formulazione / la miszeli sostanze chimiche.
Il materiale dei guanti deve essere impermeabatabile contro il prodotto/ la sostanza/ la formzilane.
Scelta del materiale dei guanti in consideraziopetdmpi di passaggio, dei tassi di permeazionelld
degradazione.
- Materiale dei guanti
Gomma butilica
La scelta dei guanti adatti non dipende soltantbrdateriale bensi anche da altre caratteristicheydalita
variabili da un produttore a un altro. Poiché il@iotto rappresenta una formulazione di piu sostatee
stabilita dei materiali dei guanti non & calcolabin anticipo e deve essere testata prima dellagpi
- Tempo di permeazione del materiale dei guanti
Guanti in gomma butilica con uno spessore di 0,4snno resistenti a:
Acetone: 480 min
butile acetato: 60 min
acetato di etile: 170 min
Xilene: 42 min
Richiedere dal fornitore dei guanti il tempo di paggio preciso il quale deve essere rispettato.
- Occhiali protettivi: Si consiglia I'uso di occhiali protettivi durantetiavaso.

(continua a pagina 4)
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SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

-9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimich®ndamentali
- Indicazioni generali

- Aspetto:
Forma: Liquido
Colore: Bianco
- Odore: Caratteristico
- Soglia olfattiva: Non definito.
-valori di pH a 20 °C: 7

- Cambiamento di stato
Punto di fusione/punto di congelamento: Non definito.
Punto di ebollizione iniziale e intervallo di

ebollizione: 100 °C
- Punto di inflammabilita: Non applicabile.
- Infammabilita (solidi, gas): Non applicabile.
- Temperatura di decomposizione: Non definito.
- Proprieta esplosive: Prodotto non esplosivo.
- Limiti di inflammabilita:
Inferiore: Non definito.
Superiore: Non definito.
- Densita a 20 °C: 1 g/cm3
- Densita relativa Non definito.
- Densita di vapore: Non definito.
- Velocita di evaporazione Non definito.

- Solubilita in/Miscibilita con
acqua: Poco e/o non miscibile.

- Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acquaNon definito.

- Viscosita:
Dinamica: Non definito.
Cinematica: Non definito.
- Tenore del solvente:
VOC (CE) --
- 9.2 Altre informazioni Non sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

-10.1 ReattivitaNon sono disponibili altre informazioni.

-10.2 Stabilitd chimica

- Decomposizione termica/ condizioni da evitateprodotto non si decompone se utilizzato secdadwmrme.
-10.3 Possibilita di reazioni pericologéon sono note reazioni pericolose.

- 10.4 Condizioni da evitardlon sono disponibili altre informazioni.

- 10.5 Materiali incompatibili:Non sono disponibili altre informazioni.

-10.6 Prodotti di decomposizione pericoloBion sono noti prodotti di decomposizione pericolosi

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

-11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici

- Tossicita acutaBasandosi sui dati disponibili i criteri di classi&zione non sono soddisfatti.

- Irritabilita primaria:

- Corrosione/irritazione cutaned@asandosi sui dati disponibili i criteri di clasigi&zione non sono soddisfatti.
(continua a pagina 5)
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- Lesioni oculari gravi/irritazioni oculari gravi

Basandosi sui dati disponibili i criteri di clasgifizione non sono soddisfatti.
- Sensibilizzazione respiratoria o cutanea

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classi§zione non sono soddisfatti.
- Effetti CMR (cancerogenicita, mutagenicita e tosgicper la riproduzione)
- Mutagenicita delle cellule germinali

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classi§zione non sono soddisfatti.
- CancerogenicitaBasandosi sui dati disponibili i criteri di classi&zione non sono soddisfatti.
- Tossicita per la riproduzion®asandosi sui dati disponibili i criteri di classi&izione non sono soddisfatti.
- Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT)spesizione singola

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classifizione non sono soddisfatti.
- Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT)spesizione ripetuta

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classi&zione non sono soddisfatti.

- Pericolo in caso di aspirazionBasandosi sui dati disponibili i criteri di classiézione non sono soddisfatti.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

-12.1 Tossicita

- Tossicita acquaticaNon sono disponibili altre informazioni.

-12.2 Persistenza e degradabiliéon sono disponibili altre informazioni.

- 12.3 Potenziale di bioaccumuldon sono disponibili altre informazioni.

- 12.4 Mobilita nel suoldNon sono disponibili altre informazioni.

- Ulteriori indicazioni in materia ambientale:

- Ulteriori indicazioni:
Pericolosita per le acque classe 1 (D) (Autoclasaifione): poco pericoloso
Non immettere nelle acque freatiche, nei corsigigco nelle fognature non diluito o in grandi quigant

- 12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB

- PBT: Non applicabile.

-vPvB: Non applicabile.

- 12.6 Altri effetti avversNon sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

-13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti
- Consigli: Piccole quantita di prodotto possono essere snedittisieme ai rifiuti domestici.

- Catalogo europeo dei rifiuti
15 01 04| imballaggi metallici

- Imballaggi non puliti:
- Consigli: L'imballaggio deve essere smaltito conformementerdinanza sugli imballaggi.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

-14.1 Numero ONU

-ADR, ADN, IMDG, IATA non applicabile
-14.2 Nome di spedizione del'lONU
-ADR, ADN, IMDG, IATA non applicabile

- 14.3 Classi di pericolo connesso al trasporto

-ADR, ADN, IMDG, IATA
- Classe non applicabile

- 14.4 Gruppo di imballaggio
-ADR, IMDG, IATA non applicabile

(continua a pagina 6)
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- 14.5 Pericoli per 'ambiente: Non applicabile.

- 14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori  Non applicabile.

-14.7 Trasporto di rinfuse secondo l'allegato Il di
MARPOL ed il codice IBC Non applicabile.

- UN "Model Regulation": non applicabile

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

- 15.1 Disposizioni legislative e regolamentari suige, sicurezza e ambiente specifiche per la soztaa la
miscela

- Disposizioni nazionali:

- Ulteriori disposizioni, limitazioni e decreti proibivi

- Sostanze estremamente preoccupanti (SVHC) ai sdalia regolamento REACH, articolo 57
Nessuno dei componenti & contenuto.

- 15.2 Valutazione della sicurezza chimicdna valutazione della sicurezza chimica non e stffiettuata.

SEZIONE 16: Altre informazioni

| dati sono riportati sulla base delle nostre cooesze attuali, non rappresentano tuttavia alcuneagaia
delle caratteristiche del prodotto e non motivarcua rapporto giuridico contrattuale.

- Abbreviazioni e acronimi:
ADR: Accord européen sur le transport des marchsesldangereuses par Route (European Agreementroamg¢he International
Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Gim
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classificatiod &abelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercihé®ical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Subsesnc
CAS: Chemical Abstracts Service (division of theeAran Chemical Society)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
SVHC: Substances of Very High Concern
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

-* Dati modificati rispetto alla versione precedente
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SEZIONE 1: Identificazione della sostanza o dellasoela e della societa/impresa

- 1.1 Identificatore del prodotto
- Denominazione commerciale: PRESTO Headlight Restorer

- Articolo numero: 365171_KomA
- 1.2 Usi identificati pertinenti della sostanza oléemiscela e usi sconsigliati
Non sono disponibili altre informazioni.
- Settore d'uso
SU21 Usi di consumo: nuclei familiari / popolazéoin generale / consumatori
SU22 Usi professionali: settore pubblico (amntiaizione, istruzione, intrattenimento, servizi,igidnato)
- Categoria dei prodottPC9a Rivestimenti e vernici, diluenti, sverniorat
- Categoria dei proces§#ROC10 Applicazione con rulli o pennelli
- Utilizzazione della Sostanza / del Preparadbrasivo per polire

- 1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dadii sicurezza
- Produttore/fornitore:

MOTIP DUPLI GmbH

Kurt Vogelsang Strasse 6

D-74855 HalRmersheim

Tel.: +49/6266/75-0

msds@de.motipdupli.com

- Informazioni fornite da: QHSE Department

- 1.4 Numero telefonico di emergenza:
Centri antiveleni su territorio nazionale attivitdre su 24
Milano Osp. Niguarda Ca' Granda — 02 66101029
Pavia Centro Nazionale di Informazione Tossicatagi 0382 24444
Bergamo Azienda Ospedaliera Papa Giovanni XXII verde 800883300
Roma Osp. Pediatrico Bambino Gesu - 06 68593 Rdlielinico "Umberto | - 06 49978000 - Policlinico
"A. Gemelli" — 06 3054343
Firenze Az. Osp. "Careggi" U.O. Tossicologia Medi&@b5 7947819
Napoli Az. Osp. "A. Cardarelli* — 081 7472870
Foggia Az. Osp. Univ. Foggia - 0881-732326

Uffici MOTIP DUPLI Italia :

Tel.: +39 02 233398.1 - Fax.:+39 02 23339611
Lun-Giov 08.00 — 17.00, Ven 08.00 — 16.00
email: info@motipdupli.it

Uffici Germania MOTIP DUPLI GmbH (D):
Tel.: +49 6266-75-310 - Fax +49 6266-75-362
Lun- Giov 08:00 - 16:00 Uhr, Ven 08:00 - 12:30 Uhr

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

- 2.1 Classificazione della sostanza o della miscela
- Classificazione secondo il regolamento (CE) n. 12008
Il prodotto non e classificato conformemente alalagnento CLP.

- 2.2 Elementi dell'etichetta

- Etichettatura secondo il regolamento (CE) n. 127@@8non applicabile
- Pittogrammi di pericolonon applicabile

- Avvertenzanon applicabile

- Indicazioni di pericolonon applicabile
(continua a pagina 2)
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- 2.3 Altri pericoli

- Risultati della valutazione PBT e vPvB
- PBT: Non applicabile.
-vPvB: Non applicabile.

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredié

- 3.2 Caratteristiche chimiche: Miscele
- Descrizione:Miscela delle seguenti sostanze con additivi narcpsi.

- Sostanze pericoloseon applicabile

- Ulteriori indicazioni:
Il contenuto di benzene (EINECS 200-753-7) neidirmpmponenti & inferiore allo 0,1% (P Nota di cui
all'allegato | della direttiva 1272/2008/CEE), inaaio che il prodotto non € classificato come cangerm.
Il testo dell'avvertenza dei pericoli citati pudsese appreso dal capitolo 16

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

- 4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso

- Indicazioni generali:Non sono necessari provvedimenti specifici.

- Inalazione: Portare in zona ben areata, in caso di disturbi soitare il medico.

- Contatto con la pelleGeneralmente il prodotto non é irritante per lalpel

- Contatto con gli occhilavare con acqua corrente per alcuni minuti tenefedpalpebre ben aperte.

- Ingestione:
Bere abbondante acqua e sostare in zona ben arBathiedere immediatamente l'intervento del medico.

- 4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti chetardati Non sono disponibili altre informazioni.

- 4.3 Indicazione dell'eventuale necessita di conavét immediatamente un medico e di trattamenti spdici
Non sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 5: Misure antincendio

- 5.1 Mezzi di estinzione
- Mezzi di estinzione idoneAdottare provvedimenti antiincendio nei dintornlldezona colpita.
- 5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza olldamiscela
Non sono disponibili altre informazioni.
Non sono disponibili altre informazioni.
- 5.3 Raccomandazioni per gli addetti all'estinziodegli incendi-
- Mezzi protettivi specificiNon sono richiesti provvedimenti particolari.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

- 6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezime procedure in caso di emergendan necessario.
- 6.2 Precauzioni ambientali:
Impedire infiltrazioni nella fognatura/nelle acqsaperficiali/nelle acque freatiche.
- 6.3 Metodi e materiali per il contenimento e perbanifica:
Raccogliere il liquido con materiale assorbenteb{sia, tripoli, legante di acidi, legante universale
segatura).
- 6.4 Riferimento ad altre sezioni
Non vengono emesse sostanze pericolose.
Per informazioni relative ad un manipolazione sauwedere capitolo 7.
Per informazioni relative all'equipaggiamento pribteo ad uso personale vedere Capitolo 8.
Per informazioni relative allo smaltimento vederap@olo 13.

(continua a pagina 3)
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SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

- 7.1 Precauzioni per la manipolazione sicuNon sono richiesti provvedimenti particolari.
- Indicazioni in caso di incendio ed esplosionsdpn sono richiesti provvedimenti particolari.

- 7.2 Condizioni per lo stoccaggio sicuro, compreserguali incompatibilita

- Stoccaggio:

- Requisiti dei magazzini e dei recipientiton sono richiesti requisiti particolari.
- Indicazioni sullo stoccaggio mistdNon necessario.

- Ulteriori indicazioni relative alle condizioni dimmagazzinamentoNessuno.

- Classe di stoccaggid:0

- 7.3 Usi finali particolariNon sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 8: Controllo dell’esposizione/protezionedividuale

- Ulteriori indicazioni sulla struttura di impianti cnici: Nessun dato ulteriore, vedere punto 7.

- 8.1 Parametri di controllo

- Componenti i cui valori limite devono essere tenstitto controllo negli ambienti di lavoro:
Il prodotto non contiene quantita rilevanti di saste i cui valori limite devono essere tenuti sotiatrollo
negli ambienti di lavoro.

- Ulteriori indicazioni: Le liste valide alla data di compilazione sono stasate come base.

- 8.2 Controlli dell'esposizione
- Mezzi protettivi individuali:
-Norme generali protettive e di igiene del lavoro:
Osservare le misure di sicurezza usuali nella malaiione di sostanze chimiche.
- Maschera protettivaNon necessario.
- Guanti protettivi:
In caso di contatto con la polvere di spruzzo devesser utilizzati guanti protettivi in butile (mispessore
0.4 mm), ad esempio
KCL Camatril, articolo n. 898 o prodotti simili
Guanti / resistenti ai solventi
A causa della mancanza di tests non pud esserégliats alcun tipo di materiale per i guanti conicu
manipolare il prodotto / la formulazione / la miszeli sostanze chimiche.
Il materiale dei guanti deve essere impermeabatabile contro il prodotto/ la sostanza/ la formzilane.
Scelta del materiale dei guanti in consideraziopetdmpi di passaggio, dei tassi di permeazioneld
degradazione.
- Materiale dei guanti
Gomma butilica
La scelta dei guanti adatti non dipende soltantbrdateriale bensi anche da altre caratteristicheydalita
variabili da un produttore a un altro. Poiché il@iotto rappresenta una formulazione di piu sostatae
stabilita dei materiali dei guanti non & calcolabin anticipo e deve essere testata prima dellagpi
- Tempo di permeazione del materiale dei guanti
Guanti in gomma butilica con uno spessore di 0,4snno resistenti a:
Acetone: 480 min
butile acetato: 60 min
acetato di etile: 170 min
Xilene: 42 min
Richiedere dal fornitore dei guanti il tempo di paggio preciso il quale deve essere rispettato.
- Occhiali protettivi: Si consiglia I'uso di occhiali protettivi durantetiavaso.

(continua a pagina 4)
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SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

-9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimich®ndamentali
- Indicazioni generali

- Aspetto:
Forma: Pastoso
Colore: Bianco
- Odore: Caratteristico
- Soglia olfattiva: Non definito.
-valori di pH: Non definito.

- Cambiamento di stato
Punto di fusione/punto di congelamento: Non definito.
Punto di ebollizione iniziale e intervallo di

ebollizione: Non definito.
- Punto di infammabilita: 270 °C
- Infammabilita (solidi, gas): Non applicabile.
- Temperatura di decomposizione: Non definito.
- Proprieta esplosive: Prodotto non esplosivo.
- Limiti di inflammabilita:
Inferiore: Non definito.
Superiore: Non definito.
- Densita a 20 °C: 1,3 g/cm3
- Densita relativa Non definito.
- Densita di vapore: Non definito.
- Velocita di evaporazione Non definito.

- Solubilita in/Miscibilita con
acqua: Poco e/o non miscibile.

- Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acquaNon definito.

- Viscosita:
Dinamica: Non definito.
Cinematica: Non definito.
- Tenore del solvente:
VOC (CE) --
- 9.2 Altre informazioni Non sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

-10.1 ReattivitaNon sono disponibili altre informazioni.

-10.2 Stabilitd chimica

- Decomposizione termica/ condizioni da evitateprodotto non si decompone se utilizzato secdadwmrme.
-10.3 Possibilita di reazioni pericologéon sono note reazioni pericolose.

- 10.4 Condizioni da evitardlon sono disponibili altre informazioni.

- 10.5 Materiali incompatibili:Non sono disponibili altre informazioni.

-10.6 Prodotti di decomposizione pericoloBion sono noti prodotti di decomposizione pericolosi

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

-11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici

- Tossicita acutaBasandosi sui dati disponibili i criteri di classi&zione non sono soddisfatti.

- Irritabilita primaria:

- Corrosione/irritazione cutaned@asandosi sui dati disponibili i criteri di clasigi&zione non sono soddisfatti.
(continua a pagina 5)
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- Lesioni oculari gravi/irritazioni oculari gravi

Basandosi sui dati disponibili i criteri di clasgifizione non sono soddisfatti.
- Sensibilizzazione respiratoria o cutanea

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classi§zione non sono soddisfatti.
- Effetti CMR (cancerogenicita, mutagenicita e tosgicper la riproduzione)
- Mutagenicita delle cellule germinali

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classi§zione non sono soddisfatti.
- CancerogenicitaBasandosi sui dati disponibili i criteri di classi&zione non sono soddisfatti.
- Tossicita per la riproduzion®asandosi sui dati disponibili i criteri di classi&izione non sono soddisfatti.
- Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT)spesizione singola

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classifizione non sono soddisfatti.
- Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT)spesizione ripetuta

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classi&zione non sono soddisfatti.

- Pericolo in caso di aspirazionBasandosi sui dati disponibili i criteri di classiézione non sono soddisfatti.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

-12.1 Tossicita

- Tossicita acquaticaNon sono disponibili altre informazioni.

-12.2 Persistenza e degradabiliéon sono disponibili altre informazioni.

- 12.3 Potenziale di bioaccumuldon sono disponibili altre informazioni.

- 12.4 Mobilita nel suoldNon sono disponibili altre informazioni.

- Ulteriori indicazioni in materia ambientale:

- Ulteriori indicazioni:
Pericolosita per le acque classe 1 (D) (Autoclasaifione): poco pericoloso
Non immettere nelle acque freatiche, nei corsigigco nelle fognature non diluito o in grandi quigant

- 12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB

- PBT: Non applicabile.

-vPvB: Non applicabile.

- 12.6 Altri effetti avversNon sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

-13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti
- Consigli: Piccole quantita di prodotto possono essere snedittisieme ai rifiuti domestici.

- Catalogo europeo dei rifiuti
15 01 04| imballaggi metallici

- Imballaggi non puliti:
- Consigli: L'imballaggio deve essere smaltito conformementerdinanza sugli imballaggi.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

-14.1 Numero ONU

-ADR, ADN, IMDG, IATA non applicabile
-14.2 Nome di spedizione del'lONU
-ADR, ADN, IMDG, IATA non applicabile

- 14.3 Classi di pericolo connesso al trasporto

-ADR, ADN, IMDG, IATA
- Classe non applicabile

- 14.4 Gruppo di imballaggio
-ADR, IMDG, IATA non applicabile

(continua a pagina 6)
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- 14.5 Pericoli per 'ambiente: Non applicabile.

- 14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori  Non applicabile.

-14.7 Trasporto di rinfuse secondo l'allegato Il di
MARPOL ed il codice IBC Non applicabile.

- UN "Model Regulation": non applicabile

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

- 15.1 Disposizioni legislative e regolamentari suige, sicurezza e ambiente specifiche per la soztaa la
miscela

- Disposizioni nazionali:

- Ulteriori disposizioni, limitazioni e decreti proibivi

- Sostanze estremamente preoccupanti (SVHC) ai sdalia regolamento REACH, articolo 57
Nessuno dei componenti & contenuto.

- 15.2 Valutazione della sicurezza chimicdna valutazione della sicurezza chimica non e stffiettuata.

SEZIONE 16: Altre informazioni

| dati sono riportati sulla base delle nostre cooesze attuali, non rappresentano tuttavia alcuneagaia
delle caratteristiche del prodotto e non motivarcua rapporto giuridico contrattuale.

- Abbreviazioni e acronimi:
ADR: Accord européen sur le transport des marchsesldangereuses par Route (European Agreementroamg¢he International
Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Gim
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classificatiod &abelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercihé®ical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Subsesnc
CAS: Chemical Abstracts Service (division of theeAran Chemical Society)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
SVHC: Substances of Very High Concern
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

-* Dati modificati rispetto alla versione precedente




